M ONYT OR 
Na Rok Pańfki 1779. 
Num: LXXXIV. 
Dnia 20. Każdziernika. 

R EEEE OE O OOOO UŁ £3 BETŁRJE 


„Jakowielce lekad powinnismy aby? 
śmy łez cudzych i przeklefiioa nie zaciąż 
gali na fiebre. 

Quid miferuis homine non miferan= 
-te Leipfum. 
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WYŻ /ielka dla miat nafzych, dla do- 
mow i Familii, dla nas wlzyftkich 


przeftroga i uwaga, niech w rozu- 
mie ufławicznym pamiętna będzie żeby: 
śmy na łzy i przeklęftwa cudze niezara: 
biali nigdy. Nie wiżyfłkieco prawda prze- 
klęftwa nam fzkodzą, nie wfzyftkie narzee 
kania, złorzeczeńliwa, żalenia fię przed 
Bogiem i ludzmi, odzywania fię żwawfze 
do Boga 1 naylłraśliw(zych, Sądow iego, 
fkutek fwoy odbieraią, nie wfzyfłkie łzy, 
płacze, ięczenia, i głofy wfłępuią w Niebo, 
nie wfzyfłkie bywaią fprawiedliwe, częścią 
z pafsyi pochodzące, i z niefufznych ża. 
low i otakie dbać nie trzeba, owlzem 
pogardzić niemi, gdy dla fprawiedliwości, 
dla cnoty lub infzych dobrych uczynkow 
Mmmm wam 
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wam zle życzą, takowe ich złorzecżenia fą 
błogofławieńltwem dla was iak Zbawiciel 
mowi: Błogofławieni iejftescie iczeli wam 
złorzeczyć będą, albo iak Exod: 13. Obro- 
ti Pan przeklęfiwo w błogoflawienfiwo, 
Qwfzem częftokroć na nich fię famych o- 
ne przeklinania z niefzczęśliwemi fkutka- 
mi obracaią, na ich fię głowę te pocifki 
zwalaią, tak Moyżelz Imieniem Bofkim 
lud fwoy upewniał byle tylko z karbow 
rzykazań iego nie wykr aczali, mowiąc do 
nich: Wfzyfkkie z zeklęftwa te obroci Pan 
na nieprzyiac ioty twoie, i na tych ktorzy 
nienawidzą i przesladują czę. ' Jak- ka» 
-mień profto w gorę rzucony, powraca na 
głowę rzucaiącego, tak te ludzi ladaiakich 
pioruny na nich famych biią was cudo» 
wna Boga ręka, iak owych niewinnych 
trzech Młodzieniafzkow w piec Babiloń: 
fki rzuconych od wfzyfłkich fłofow zafło* 
ni, a na podżegacze obroci zapalczywości 
fwey płomień, abo iak Daniela od [rogości 
lwow, Znzannę od złaśl iwych Sędziakow. 
Ocali was dobroć iego Nayświętlza, a na 
rzeciwniki wafze podług fwey Íprawiedli- 
wości te złe fkieruie. Nic tedy ani wam 
furowe a fprawiedliwe urzędy, gdy oftro 
wyftępki karzecie, wyftępnych przeklęftwa 
nie (zkodzą, ani wam dofkonali Rodzice 
złorzeczeńltwa dzieci gdy ie groźno w. 
karności 
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karności trzymacie. Ani też cnotliwemu 
potomftwu złych a do przeklęftw wzwycza- 
ionych Matek lub Oycow przeklinania? 
fzkodzić nie mogą, ieżeli fą niefłufzne bez- 
bożne, Toż o łzach i narzekaniach mo* 
Wie sa j > 

I nie otakowych ia tu łzach i prze” 
klęftwach pifzę chcąc poprawę uczynić w 
obyczaiach? ale o tych, ktore od ludzi u- 
ciemiężónych a niewinnie, odfądzonych od 
fortuny a niefprawiedliwić, od fierot i 
uboftwa nie mogących fię doczekać i do~ 
profić miłofierdzia, lub powinney uczyn- 
ności, pochodzą, takie ięczenia, takie zdtę: 
czonych głofy? takowe łzy od nich wy- 
mufzone przedzieraią fię da Nieba, przy- 
naglaią fprawiedliwość Boga do pomifty, 
przy(piefzaią karanie iego, na tych ktorzy 
fą przyczyną tych gwałtow. Exod: 3. 
Przeklinatącego tobie, w gorzkosci ducha 
foiego, wyfłusbana prożba będzie, wyfłu* 
cha go ten, ktory fworzył go, nie wzar- 
dzi modlitwami fieroty ani wdowy, ieże- 
liby wylała modłe wzdychania, krzyk iey 
przeciw temu ktory ie wywodzi, Łzy [pły 
baią na twarz a z twarzy wfiępuią aż do 
Nieba, a Pan wyfłucbiwaiący, nie będzie 
fie w mich kochat. Naprzykrzenia fobie 
takowego od onych nędznych, przewieść. 
na (wym fercu nie zmoże, ale przy mułzo+ 

nym 


602 3% 
nym zofłanie uymować fig i mścić za nie, 
Tak iako gdy widział uciemiężenie zby- 
teczne ludu fwoiego od Egipcyan pałtwią* 
cym fię nad niemi, i flylzał narzekania: 
rzekł do Moyżefza,  Widziąłem utrapie: 
nic ludu mego, w Egipcie i ftyfzałęm 
krzyk dla furowości tych, ktorzy ją prze- 
łozoni, a widząc boleści iego, z fiąpiłem 
abym go wyzwolił, Od móżnieyfzych zni- 
fzczeni, od przyiacioł opulzczeni, pogar- 
dzeni od wfzyfi kich ? ratować fię z tey to” 
ni fami nie mogą, fpofobow też żadnych 
ratowania (ię nie maig, I to'1eft pier wiza 
przyczyna dla czego BOG płacze ludzkie 
i przeklęftwa veiśnionych wyfuchiwa fku- 
tecznie, bo gdy ludzkie fpoloby ufłaią 
wflzyftkie, BOG w ow czas‘ moc i władzę 
(wą zwykł wfławiać, Do tego inne przy- 
czyny fa, dla ktorych fprawiedli iwość Bo- 
ża na wołania uciemiężonych od nas po“ 
śpiefza, _ Piecrw/zą że iak mowi Pifmo S, 
modlitwa pokorzącego fie obłoki przenika, 
Pokornych zawfze ci fig þodobata modli- 
twa, ktoreż bydź mogą pokornieyfze mo- 
liwy. iak upokorzonych przez was zeł* 
zami ich i ięczeniem zmiefzane, Druga 
ich odwoływania fię do Boga bywają i z 
żywą wiarą, i z mocną zdzia złączone 
a potym i ufławiczne, a te fkutecznemi 
proźby nafze czynią, Trzecia pochodzą 
z całego 
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z całego ferca, z fit wfzyfikich i mocy: 
ftofować fięim mogą Apoftoła fłowa o 
Chryftała modlitwie: Zwołaniem mocnym 
i łzami ofiaruiąc wyfłuchany iefè dla czci 
fbey. Czwarta za zwyczay takowi maią 
fię do nabożeńftwa, pokuty, modlitwy, 
trzymaią (ię Boga i cnoty, za tym nięmalz 
coby mogło tamować ie od wvfłuchaąnią 
Bofkiego, i odtrącać od Majefłatu miłofier= 
dzia i fprawiedliwości iego. Jet wielka 
przyczyna lękania (ię i warowania pilnego, 
abyśmy takowych łzy przeklęftwa nieścią- 


„gali na fiebie, niefprowadzali na ofoby na- 


fze, na nafze domv, familie. Ponieważ 
wyraźnemi ftowy BOG mowi: Jezeli ura- 
Zicze ic; krzyczeć będą do mnie, a ia W0 
łanie ich wyfłuchbam, i rozgniewa fig 
zapalczywość moia, i mieczem Wwygubie 
was, i zofłaną corki wafze „Wdowami a 
fpuowie wafi fierotami, Ta to broń mi- 
zernych łzy ich, i płaczliwe wołania, ta 
bywa ich ucieczka narzękania, zlorzeczeń* 
fiwa, żale, przeklinania, złorzęczenia złego 
Życzenia, 

. Profzę dla czego owe wielkie domy 
familie, Imiona zmfzczały, fortuny ich i 
dzierżawy do innych przefzły, za co nie 
fzczęścia, nic błogofławieńftwa Bofkiego 
doznaią wielu, za co tak pracowite za- 
biegi ich, i. wfzyfikie ftarania nic fkutką 
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pożądanego mie maig. Już fię do tych 
rżucaią he and! ow tuż do innych, iuż te pos 
oby iuż mnie do przyfporzenia fortuny 
biorą, przecięż wlzyltko jak z kamienia 
idzie, Ziarno na opokę rzucaią, czemuż 
to tak, podobno ta przyczyna 'ktorg bez= 
bożnemu narodowi fwemu dał Eklezya: 
fAyk 4r. Biada wam dezbożni, w prze- 
kieftwie będzie cząfika wafza. Ze cudze 
na fiebiei na fwe fukceffory przeklęftwo 
ściągnęli, Pioro; Orle choć iednę wrzu* 
cić, w pierze + puchy gęfie, wnet wfzyft 
kie zgryzie i znilzczy, podobne fkutki 
fprawuią cudze przeklęftwa, przedtym ob- 
fitowali we wfzyfiko, iak w puchu iakim 
mile fpoczywaiąc, w dobrym zofławali 
pierzu, PE znifzczyło to wlzy» 
ftko. 


Rozliczne przykłady mamy, Prze: 


klat Noć bez w ah Chama fyna fwos- 


łego, mowiąc: ezeklęty Cham flugą bg- 
dzie flus i odda cem braci, tak było, że 
całe Chamfkie pokolemie pracować na in- 
nych iak na (we Pany mufiało, a potym 
w dalfzym czafie, kie dy za Moyżelza i Jo- 
zuego lud Boży podbiiał ziemie obiecane 
od Boga, z Chama idący narod cały wy- 
gubił, iż żaden z krwie iego nie zofłał. 
Przeklął Dawid gory Gelboe, aby żadne- 
go: nie wydawały pożytku, i żeby ani delzcz 
ani 
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ani rofa nie padały na niç, tak fię dzieje, 
żei do tąd acz w koło delzcze fpad: iią , 
przecię na gory owe i kropla nie pada, i 
teraz nawet, Jozue Jerychońfkie Miafło 
zburzyw(zy, około ktorego naypierwey fa- 
me mury cudem Bofkim obal iły fig; rzu* 
cił przekięfłwo w te flowa. Przeklęty 
człowiek przed Panem, ktoryby miat bu- 
dować miafto. Żoryćhi. Chociaż kufito 


fig potym wielu chcąc wznofić mury mià- 


{ta tego, tedy i fami w olobach rożnemi 
plagami ukarani byli; i ziemia fundamen- 
ta wrzucone wyrzucała, wielka ieft moc 
przeklęftw: cudzych, wielka dzielność łez 
ich i płaczu, że iak z waporow, z ziemi 
w zgorę fię wznofzących, pioruny, grzmo- 
ty, nawałności fię, ftaig, tak łzy ich gdy fig 
w Niebo przez obłoki naywyżfze przedzie- 
raią, zapalczywości Bofkiey pioruny, 1 
zgubę fprowadzaią, 
Sprawiedli iwie lękać fię i warować 
każdy powinien aby innych łzy 1 prze- 
klęftw nie bydź przyczyną. Zeby fię bli- 
źni z fwemi ktoremiżkolwiek krzywdami 
nieodwoływali do Naywyżfżego Pana, i 
iemu ma nie niezanofili żałoby. . Ta 
uwaga, mocno uderzyć powinna każdego 
w fwym łanie, od ktorego tylko cudze 
zależą interefsa i potrzeby, Naprzod urzę- 
dy, magiftraty, jurisdykcye, iako z tey fae 
mey 
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mey ZE powinny mocno zafłaniać « 
niewinne, nie dac tryumfować nad niemi. 
niefprawiedliwości i potędze, iako wyfła- 
chiwać fierocieńfkie proźby, i ięczeniem 
uciemiężonych go a o gdy wy 
odrzucicie ie iako nikczemne i wzgardzo- 
ne, ale wyfłucha ich ten u ktorego olob 
brakowania uie ma, ieżeli oni cząlłkę nay* 
mnieyfzą tego fłarania, tey proźby łożyć 
beda, dla pożyfkania w tym łafki Boga, co * 
dla otrzymania fprawiedliwości w ludż- 
kich urzędach łóżyli; nieuchybnie prędfzy 
otrzymaią (kutek, Są oni iak drudzy 
Jobowie, od złych ludzi iak od. czarta u* 
dręczeni i uciśnieni, acz im wzięli fortu- 
nę, wzięli zdrowie, zabrali wfżyfiko, ale 
maig pozofiałe wargi, w koło zębow fiwo- 
dch: maią ufta, ktoremi do Naywyżlzego 

w goryczy ducha wołaią, maig ferce, kto- 
re wylewaią, przed Majefłatem Jego, ma- 
ią pierfi z ktorych głębokie wzdychania 
i ięczenia wyprowadzają ku Niebu, 
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